
 

 

Detaljne informacije o zaštiti podataka 
„Österreich unterwegs“ (Austrija u pokretu) 

prema čl. 13. i 14. Opće uredbe o zaštiti podataka (GDPR, njem. DSGVO –  
Datenschutz-Grundverordnung) 

Savezno ministarstvo za inovacije, mobilnost i infrastrukturu (BMIMI) pruža Vam u 
nastavku informacije o tome kako se koriste podaci koje nam priopćite u okviru 
anketnog istraživanja „Österreich unterwegs“ (ÖU) ili koje prikupimo iz drugih 
izvora. Obradu podataka provodi Savezno ministarstvo za inovacije, mobilnost i 
infrastrukturu (BMIMI) zajedno s tvrtkama „Autobahnen- und Schnellstraßen-
Finanzierungs-Aktiengesellschaft“ (ASFINAG) i „ÖBB-Infrastruktur AG“ (ÖBB INFRA). 
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I. Voditelj obrade 

Za obradu podataka su kao voditelji obrade zajednički odgovorni: 

Bundesministerium für Innovation, Mobilität und Infrastruktur (BMIMI) 
Radetzkystraße 2 
1030 Wien 

Autobahnen- und Schnellstraßen-Finanzierungs Aktiengesellschaft (ASFINAG) 
Austro Tower, Schnirchgasse 17 
1030 Wien 

ÖBB-Infrastruktur AG (ÖBB INFRA) 
Praterstern 3 
1020 Wien 

Kontaktna točka za Vaša pitanja i zahtjeve je: 

Bundesministerium für Innovation, Mobilität und Infrastruktur (BMIMI) 
Radetzkystraße 2 
1030 Wien 
Telefon: +43 (0) 800 21 53 59 
E-mail adresa: datenschutz@bmimi.gv.at 

Ukoliko gore navedeni voditelji obrade ne postupaju kao zajednički voditelji obrade, na to 
se u nastavku zasebno ukazuje.  

mailto:datenschutz@bmimi.gv.at
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II. Obrada podataka 

U anketnom istraživanju o mobilnosti „Österreich unterwegs“ (ÖU), prikupljaju i evaluiraju 
se podaci o načinu kretanja stanovnika Austrije (podaci o kretanju) pomoću različitih 
metoda anketiranja. Rezultati su načelno podaci koji se ne mogu dovesti u izravnu vezu s 
pojedinom osobom. Podaci se pretežito obrađuju tako da identifikacija osobe više nije 
moguća pravno dopuštenim sredstvima (takozvana „anonimizacija“). Kod nekih rezultata 
uklanjaju se izravna identifikacijska obilježja, ali se zadržavaju obilježja (npr. geokod adrese 
kućanstva) koja imaju neizravnu vezu s određenom osobom (takozvana 
„pseudonimizacija“). Zajednički voditelji obrade koriste osim toga pseudonimizirane 
podatke za niz istraživanja. Oni su kao podatkovna osnova neizostavni za planiranje 
prometa, infrastrukture i mobilnosti te potrebni za istraživačke, inovacijske i tehnološke 
politike kako bi se mogle donositi primjerene odluke prometne politike i pokrenuti 
odgovarajuće mjere. 

Pseudonimizirani podaci koriste se nadalje za modeliranje prometa i izvještavanje o 
mobilnosti. To se čini radi formiranja opće dostupnog skupa neosobnih informacija o 
kretanju stanovnika Austrije koji služi u svrhe istraživanja koja su od javnog interesa. 
Podatke za to pružate nam izravno Vi ili osoba koju ste za to ovlastili („proxy“ odn. 
„zamjensko“ anketiranje), preuzimaju se iz drugih izvora ili se automatski prikupljaju 
putem GPS zapisivača podataka (pametni telefon). Time su obuhvaćeni konkretno: 

1. prijavni podaci kontakt osobe u kućanstvu koje preuzima Savezno ministarstvo za 
inovacije, mobilnost i infrastrukturu (BMIMI) iz Središnjeg registra prijava (ZMR) pri 
Saveznom ministarstvu unutarnjih poslova. Upit za tim podacima postavio je već 
pružatelj tih usluga. 

2. podaci o kućanstvu odnose na kućanstvo (npr. prihode kućanstva) koje 
ispitanik/ispitanica (također: respondent/ica) priopćava tijekom intervjua ili u okviru 
online anketiranja. 

3. osobni podaci anketirane osobe u kućanstvu (npr. dob, podaci o obrazovanju). 
4. podaci o kretanju su podaci koji se odnose na osobni način kretanja osobe iz 

kućanstva na dan izvještavanja (npr. svrha puta, odabrano prijevozno sredstvo itd.). 
Redoviti poslovni putovi (službeni putovi) evidentiraju se također kao takvi (ako 
ispitanik/ispitanica za to ne povuče svoj pristanak/privolu), ali samo na temelju 
neprovjerenih navoda o poslovnom putu i bez poslovnog konteksta. Ove podatke 
priopćuje ispitanik/ispitanica u intervjuu, dostavlja ih putem upitnika ili se automatski 
prikupljaju pomoću GPS zapisivača podataka. 
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Prikupljanje i obrada podataka o kućanstvu, osobnih podataka neke osobe iz kućanstva te 
podataka o kretanju provode se na temelju dobrovoljnog sudjelovanja u anketnom 
istraživanju o mobilnosti „Österreich unterwegs“ (ÖU). Ako ispitanik/ispitanica ne pruži 
svoje podatke i za to ne ovlasti neku drugu osobu („proxy“ odn. „zamjensko“ anketiranje), 
sudjelovanje u anketnom istraživanju nije moguće. Budući da je sudjelovanje dobrovoljno, 
to nema nikakve daljnje učinke ni posljedice. 

Kod pojedinih pitanja ispitanik/ispitanica može uskratiti davanje osobnih informacija, 
odabirom polja „ne želim na to odgovoriti“ ili „ne znam“. Pitanja vezana uz eventualno 
smanjenu tjelesnu pokretljivost predstavljaju posebno osjetljive podatke te se na njih ne 
mora odgovoriti. 

1. Pravna osnova 

Podaci iz Središnjeg registra prijava (ZMR) pri Saveznom ministarstvu unutarnjih poslova 
(BMI) prikupljaju se na temelju legitimnog interesa prema čl. 6. st. 1. tč. (f) GDPR-a te se 
pohranjuju do završetka anketnog istraživanja. Legitimni interes Saveznog ministarstva za 
inovacije, mobilnost i infrastrukturu (BMIMI) za obradom ovih podataka postoji jer BMIMI 
provodi ciljane mjere u vezi s temama koje su od javnog interesa. U ove teme spadaju 
pitanja prometa, prometne sigurnosti i tehnološkog razvoja. U to se ubrajaju općenito svi 
zadaci koji su preneseni na Savezno ministarstvo za inovacije, mobilnost i infrastrukturu 
(BMIMI) prema Zakonu o saveznim ministarstvima, kao i promicanje akcija koje su s time 
povezane kako bi stekle veću pozornost. 

Svi osobni podaci o kućanstvu i anketiranim osobama u kućanstvu (podaci o kućanstvu, 
osobni podaci ispitanika/ce, podaci o kretanju) u pseudonimiziranom obliku (npr. podaci o 
prijeđenim putovima) obrađuju se za potrebe ÖU samo uz izričit pristanak/privolu 
ispitanika (čl. 6. st. 1. tč. (a) u vezi s čl. 9. st. 2. tč. (a) GDPR-a). Ispitivana osoba ima pravo u 
svakom trenutku povući svoj pristanak/privolu (čl. 7. st. 3. GDPR-a).  
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Daljnja obrada osobnih podataka u obliku pseudonimiziranih podataka (v. Ad 4.) u druge 
svrhe osim onih obuhvaćenih studijom ÖU (točka 2. ovih informacija o zaštiti podataka) 
provodi se također samo uz prethodni izričiti pristanak/privolu ispitanika/ispitanice (čl. 6. 
st. 4. u vezi s čl. 6. st. 1. tč. (a) GDPR-a). Ovo se odnosi na, međusobno neovisno, korištenja 
podataka od strane BMIMI-a, ASFINAG-a i ÖBB INFRA-e u svrhe analize podataka i 
evaluacija u okviru zajednički organiziranih istraživanja koja se nadovezuje na ovu studiju. 
Iako su povezana sa studijom ÖU, bave se i drugim pitanjima unutar tematski povezanih 
zadataka. 

Osim toga se, uz odgovarajući pristanak/privolu ispitanika (čl. 6. st. 1. tč. (a) GDPR-a), 
podaci o kretanju u sažetom obliku, bez povezanosti s imenima i bez egzaktne 
prepoznatljivosti odredišta i prijeđenih ruta (u faktički anonimiziranom obliku), prosljeđuju 
istraživačkim ustanovama u smislu Zakona o organizaciji istraživanja (Savezni zakon o 
općim poslovima sukladno čl. 89. GDPR-a i organizaciji istraživanja -
Forschungsorganisationsgesetz, FOG). Pri tome se koriste ugrubljene prostorne reference 
te agregirana društveno-demografska i ekonomska osobna obilježja radi analize podataka i 
evaluacija u okviru istraživačkih projekata i znanstvenih pitanja o mobilnosti i prometu. 

2. Svrha obrade 

Anketno istraživanje o mobilnosti ÖU potrebno je kako bi se pribavili podaci za oblikovanje 
politika mobilnosti te planiranje i istraživanje mobilnosti. Anketno istraživanje pruža važne 
informacije o načinu kretanja stanovnika,  primjerice o njihovim putovima i pri tome 
korištenim prometnim sredstvima. Takvi podaci čine osnovu za ciljane i precizne analize na 
svim razinama – od državne do lokalne – ali služe i poduzećima čija je poslovna djelatnost 
operativno upravljanje prometnom infrastrukturom ili pružanje usluga mobilnosti. 

Rezultati studije ÖU koriste se za procjenu prometne potražnje u okviru planiranja 
prometnih pravaca i ciljne mreže na državnoj, regionalnoj i lokalnoj razini. Tako će 
učinkovito korištenje javnih sredstava omogućiti ciljan razvoj prometne infrastrukture uz 
što veću uštedu resursa.  
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Anketno istraživanje sastoji se od sljedećih koraka: 

Ad 1.) Pribavljanje adresnih podataka 

1.1.) Nasumično uzorkovanje 
Osnovu za uzimanje uzoraka čini Središnji registar prijava (ZMR), iz kojeg se sudionici 
odabiru metodom slučajnog odabira. Iz Središnjeg registra prijava (ZMR) preuzimaju se 
sljedeći evidentirani prijavni podaci: 

1. Podaci o adresi koji su potrebni kako bi se kućanstva kontaktirala poštanskim putem. 
Tim putem se kućanstva obavještavaju o predstojećem anketnom istraživanju i 
pozivaju se na sudjelovanje u anketi.  
Potrebni podaci su: oblik oslovljavanja, titula, ime, prezime, ulica, kućni broj s 
dodatkom uz adresu, poštanski broj, mjesto. 

2. Uz to se iz prijavnih podataka pribavljaju dodatna društveno-demografska obilježja, 
koja služe internom postupku osiguranja kvalitete i trebaju osigurati da se iz 
Središnjeg registra prijava (ZMR) zaista dobije nasumični uzorak koji glede 
reprezentativnosti, osim prostorno-strukturne stratifikacije, nema nikakve 
pristranosti. To su: spol, godina rođenja, nacionalnost. 

Ti podaci pribavljaju se za sve članove kućanstva odnosno za svaku adresu. Dodatno se 
kontaktne informacije dopunjuju javno dostupnim brojevima telefona. 

1.2.) Dopuna nasumičnog uzorka zamjenskim kućanstvima 
U slučaju da se kućanstvo iz nasumičnog uzorka ne zatekne na adresi, anketar na terenu 
može spontanim odlaskom na vrata nekog isto tako slučajno odabranog susjednog 
kućanstva pitati postoji li interes za sudjelovanjem u anketnom istraživanju o mobilnosti 
ÖU. U slučaju pristanka na sudjelovanje, na taj način uzeti kontaktni podaci dodaju se 
nasumičnom uzorku.  
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Ad 2) Prikupljanje podataka 
Podaci o kućanstvu, osobni podaci ispitanika/ispitanice te podaci o kretanju prikupljaju se 
kod ispitanika višefaznim anketiranjem lice u lice (CAPI – računalno potpomognuti 
intervjui), u kombinaciji s podacima dobivenima iz GPS zapisivača podataka o prijeđenim 
rutama (pametni telefoni s mobilnom aplikacijom za GPS praćenje). Ispitanici se 
kontaktiraju i podsjećaju na sudjelovanje u anketiranju, pisanim putem odnosno poštom ili 
telefonskim putem, ovisno o dostupnim kontaktnim podacima (ovisno o tome je li 
dostupna samo poštanska adresa ili je dostupan i telefonski broj). 

Sudjelovanje u studiji ÖU nošenjem GPS zapisivača podataka na referentni dan, 
dobrovoljno je. Ispitanicima koji ne žele koristiti GPS zapisivač podataka, daje se obrazac u 
koji na referentni dan mogu ručno unositi prijeđene putove i dionice. 

Ad 3) Priprema podataka 
Podaci o kretanju, prikupljeni pomoću GPS zapisivača (u daljnjem tekstu „tracking podaci“) 
pripremaju se automatiziranim algoritmima (naknadno procesiranje), kako bi se iz sirovih 
podataka izvukli pojedini putovi i etape/dionice. Osim toga se putovi i etape povezuju s 
putnim svrhama i korištenim prijevoznim sredstvima te se po potrebi naknadno obrađuju. 

Podaci se u okviru druge faze CAPI intervjua pregledavaju s ispitanicima te se po potrebi 
korigiraju (validiraju). Tracking podaci koji se odnose na redovite poslovne putove 
(službene putove) ne validiraju se. 

Tracking podaci se osim toga na razini pojedinih etapa povezuju s dodatnim 
informacijama, a to su: meteorološki podaci; tri postaje javnog prijevoza koje su najbliže 
adresi kućanstva te najbliži kolodvor sa udaljenostima; razredi kvalitete dostupnosti 
javnog prijevoza kod adrese kućanstva (eventualno kod radnog mjesta ili mjesta 
obrazovanja). 

Nakon unosa podataka, tracking podaci se podvrgavaju provjerama vjerodostojnosti i 
provode se dopune podataka (imputacije) pomoću automatiziranih algoritama za 
korekciju i dopunjavanje u pogledu dobivenih informacija o putovima. 

Zatim se korigirani i dopunjeni prikupljeni podaci ponderiraju. Ponderiranjem se trebaju 
što bolje ispraviti vremenske, prostorne, društveno-demografske i ostale za mobilnost 
relevantne pristranosti u uzorku. 
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Ad 4.) Pseudonimizacija podataka 
Osobni podaci ispitanika se za daljnju uporabu ponajprije pseudonimiziraju. 

Na taj se način nakon pripreme podataka za svako kućanstvo i njemu pripadajuće osobe 
koje su sudjelovale u istraživanju generira ID (pseudonim). Imena osoba i kontaktni podaci 
kućanstva i Središnjeg registra prijava (ZMR) odvajaju se od podataka o kućanstvu, 
osobnih podataka ispitanika/ispitanice i podataka o kretanju te se pohranjuju pod 
zasebnim, slučajno generiranim ID-om i čuvaju se odvojeno. Neizravna identifikacijska 
obilježja ostaju sadržana u pseudonimiziranom skupu podataka (npr. podaci o etapama 
odnosno dijelovima prijeđenih putova). Samo se pomoću identifikacijskog ključa pojedini 
podaci o kućanstvu, osobni podaci ispitanika/ispitanice i podaci o kretanju mogu povezati 
s imenima i kontaktnim podacima. Baze podataka koje sadrže podatke o kućanstvu, 
osobne podatke ispitanika/ispitanice i podatke o kretanju podliježu tehničkim i 
organizacijskim mjerama pomoću kojih se osigurava da se ti podaci ne mogu neovlašteno 
ponovo dovesti u vezu s određenom osobom. 

Pseudonimizirane podatke čuva AustriaTech – Gesellschaft des Bundes für 
technologiepolitische Maßnahmen GmbH, Raimundgasse 1/6, 1020 Wien, kao pružatelj 
tih usluga u ime zajedničkih voditelja obrade. 

Kako bi se omogućila naknadna obrada pseudonimiziranog skupa podataka za potrebe 
ostvarivanja prava ispitanika na brisanje ili ispravak podataka, AustriaTech čuva 
identifikacijski ključ kako bi se podaci ispitanika u slučaju njegovog upita mogli ponovo 
identificirati i povezati s ispitanikom. 

Ad 5.) Analiza podataka 
U području nadležnosti zajedničkih voditelja obrade provode se zatim analize 
pseudonimiziranih podataka u sklopu dvaju slučajeva primjene, i to izvještavanja o 
mobilnosti i prometnog modeliranja. 

Za provedbu ove analize podataka angažira se izvršitelj obrade. 

Zajednički voditelji obrade koristit će pseudonimizirane podatke, međusobno neovisno, za 
svoje analize podataka i evaluacije u okviru zajednički organiziranih istraživanja koja se 
nadovezuje na ovu studiju. Iako su povezana sa studijom ÖU, bave se i drugim pitanjima 
prometnog modeliranja i izvještavanja o mobilnosti. U tu svrhu angažira se pružatelj 
usluga koji u nastavku proučava istraživačka pitanja naručena od strane jednog od 
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voditelja obrade te dostavlja dotičnom voditelju obrade dobivene rezultate, nevezano za 
konkretnu osobu. 

Ad 6) Anonimizacija 
Anonimizacija pseudonimiziranih podataka provodi se primjenom tehnika randomizacije i 
generalizacije. Pri tome se prikupljeni osobni podaci i podaci o kućanstvu objedinjavanjem 
u skupine osoba odnosno podatke o kretanju agregiraju na višu prostornu razinu. Time se 
prvenstveno još postojeća neizravna identifikacijska obilježja ispitanika, primjerice polazne 
i odredišne adrese njihovih putova, podižu odnosno agregiraju na takvu apstraktnu, višu 
(prostornu) razinu da se iz njih pojedine osobe više ne mogu naknadno identificirati. U tu 
svrhu se također angažira pružatelj tih usluga. 

3. Trajanje pohrane 

Osobni podaci čuvaju se do završetka studije ÖU. Nakon završetka faze prikupljanja 
podataka u okviru studije ÖU, prijavni podaci (ime i kontaktni podaci) se kod Saveznog 
ministarstva za inovacije, mobilnost i infrastrukturu (BMIMI) brišu. Uklanja se također 
izravni identifikacijski ključ kojim se prikupljeni podaci mogu povezati s kontaktnim 
informacijama. On se zamjenjuje drugim ključem. Poveznicu s prvotnim ključem čuva 
AustriaTech – Gesellschaft des Bundes für technologiepolitische Maßnahmen GmbH kao 
pružatelj usluga, kako bi se u slučaju povlačenja pristanka/privole (vidi odjeljak III. točku 
7.) ispitanik i podaci koji se trebaju brisati mogli još identificirati. 

Osobni podaci se u pseudonimiziranom obliku s neizravnim identifikacijskim obilježjima 
(npr. geokodovi adrese stanovanja i podaci o putovima kao i obilježja kućanstva) čuvaju u 
trajanju od 15 godina, odnosno najmanje onoliko dugo dok ne postanu dostupni novi 
podaci iz usporedivog anketnog istraživanja o mobilnosti. Faktički anonimizirani podaci, 
koji služe istraživačkim ustanovama ovlaštenima prema Zakonu o organizaciji istraživanja 
(FOG), pohranjuju se također u trajanju od 15 godina. 

4. Primatelji osobnih i pseudonimiziranih podataka 

Za potrebe studije ÖU angažira se pružatelj usluga za prikupljanje podataka koji nadalje 
angažira podizvršitelje obrade. Pružatelj usluga za prikupljanje podataka i podizvršitelji 
obrade pružaju svoje usluge isključivo prema nalogu i uputama Saveznog ministarstva za 
inovacije, mobilnost i infrastrukturu (BMIMI) te pritom mogu imati i pristup osobnim 
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podacima kako bi mogli izvršiti usluge za koje su angažirani. To je primjerice kontaktiranje 
sudionika putem kontaktnih podataka iz Središnjeg registra prijava (ZMR) i eventualno 
pribavljenih telefonskih brojeva, provedba intervjua od strane anketnog tima ili pripremna 
obrada rezultata anketnog istraživanja. 

To su 

• infas Institut für angewandte Sozialwissenschaft GmbH,  
Kurt Schumacher-Straße 24, D-53113 Bonn 

• TRICONSULT Wirtschaftsanalytische Forschung Ges.m.b.H.,  
Lange Gasse 30, 5. Stock, A-1080 Wien 

• MOTIONTAG GmbH, Rudolf-Breitscheid-Straße 162, D-14482 Potsdam 
• infas 360 GmbH, Ollenhauerstraße 1, D-53113 Bonn 
• HERRY Consult GmbH, Argentinierstraße 21, A-1040 Wien 

Kao podizvršitelji angažiraju se 

• Spectra Marktforschungsges.m.b.H., Brucknerstraße 3-5/3, A-4020 Linz 
• VENDO Kommunikation + Druck GmbH, Johannes Gutenbergstr. 2, 4840 Vöcklabruck 
• USECON – The Usability Consultants GmbH, Weyringergasse 34, 2. OG, 1040 Wien 

Sljedeći primatelji primaju isključivo pseudonimizirane podatke: 
pružatelji usluga za vanjsko osiguranje kvalitete, pružatelji usluga pripremne obrade 
geopodataka te društvo Verkehrsauskunft Österreich (VAO). Pružatelj usluga za osiguranje 
kvalitete je 

Institut für Verkehrswesen, Universität für Bodenkultur Wien, Peter-Jordan Straße 82, 
1190 Wien 

Između voditelja obrade i svakog od njih sklopljen je također ugovor o izvršenju obrade 
podataka, iako ovdje nije predviđen pristup osobnim podacima niti je bez daljnjega 
moguća ponovna identifikacija ispitanika.  



 

Detaljne informacije o zaštiti podataka „Österreich unterwegs“ (Austrija u pokretu) 11 od 13 

Prijenos radi daljnje obrade 
Voditelji obrade zadržavaju pravo korištenja pseudonimiziranih podataka u daljnje 
istraživačke svrhe u okviru zajednički organiziranih istraživanja koja se nadovezuju na ovu 
studiju. Anonimizirane skupove podataka (otvorene informacije) svaki će voditelj obrade 
osim toga koristiti u svoje vlastite svrhe. Prosljeđivanje i korištenje pseudonimiziranog 
skupa podataka za vlastita istraživanja pojedinog voditelja obrade koja se nadovezuju na 
ovu studiju o mobilnosti, moguće je isključivo uz pristanak/privolu ispitanika (čl. 6. st. 1 tč. 
(a) u vezi s čl. 6. st. 4. GDPR-a). 

Uz pristanak/privolu ispitanika, podaci se u pseudonimiziranom obliku prosljeđuju i 
određenim saveznim pokrajinama Republike Austrije koje su naručile povećanje uzorka za 
anketno istraživanje mobilnosti na području te savezne pokrajine kao istraživačke cjeline. 

Osim toga se faktički anonimizirani skupovi podataka uz pristanak/privolu ispitanika 
prosljeđuju isključivo sljedećim trećim stranama: ovlaštenim znanstvenim ustanovama u 
okviru promicanja znanosti i istraživanja u skladu s odredbama Zakona o organizaciji 
istraživanja (FOG; čl. 6. st. 1. tč. (b) GDPR-a). 

Pružatelj usluga koji se angažira za pohranu podataka i eventualno prosljeđivanje 
određenih skupova podataka gore naznačenim primateljima, je 

AustriaTech – Gesellschaft des Bundes für technologiepolitische Maßnahmen GmbH, 
Raimundgasse 1/6, 1020 Wien, Österreich 

S AustriaTech je sklopljen ugovor o izvršenju obrade podataka. 

5. Informacije o postojanju automatiziranog donošenja odluka 

Ne provodimo automatizirano donošenje odluka ni izradu profila u smislu čl. 22. st. 1. i 4. 
GDPR-a.  
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III. Prava ispitanika 

Osobe koje sudjeluju u anketiranju, imaju sljedeća prava: 

1. Pravo na pristup (čl. 15. GDPR-a) 

Ispitanik/ca ima pravo na pristup svim prikupljenim podacima koji se odnose na njega/nju. 
To uključuje i informacije o svrhama obrade i korisnicima podataka, kriterijima za 
određivanje razdoblja u kojem će osobni podaci biti pohranjeni, pravo na brisanje i 
ispravak te ograničenje obrade ili prigovor, postojanju prava na podnošenje pritužbe, 
podrijetlu podataka te o postojanju automatiziranog donošenja odluka s logikom koja se 
pri tome primjenjuje. 

2. Pravo na ispravak (čl. 16. GDPR-a) 

Ispitanik/ca može zahtijevati ispravak ili dopunu netočnih ili nepotpunih podataka. 

3. Pravo na ograničenje obrade (čl. 18. GDPR-a) 

Ispitanik/ca ima pravo, u slučajevima određenim ovim člankom, zahtijevati ograničenje 
obrade svojih podataka. Ograničenje obrade ima za posljedicu da njegovi/njeni podaci i 
dalje ostaju pohranjeni, ali se s naše strane ne poduzimaju nikakvi daljnji koraci obrade tih 
podataka. 

4. Pravo na prenosivost podataka (čl. 20. GDPR-a) 

Ispitanik/ca ima u skladu s čl. 20. GDPR-a osim toga pravo zaprimiti osobne podatke koji se 
odnose na njega/nju u strukturiranom, uobičajenom i strojno čitljivom formatu, ako je to 
tehnički izvedivo. 
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5. Pravo na brisanje (čl. 17. GDPR-a) 

Postoji pravo na brisanje podataka, primjerice ako ispitanik/ca povuče svoj pristanak/ 
privolu ili ako se podaci ne obrađuju u skladu s propisima o zaštiti podataka. 

6. Pravo na prigovor (čl. 21. GDPR-a) 

Ispitanik/ca ima pravo uložiti prigovor na temelju svoje posebne situacije. U tom slučaju 
ne obrađujemo više osobne podatke koji se odnose na ispitanika/cu, osim ako možemo 
dokazati da postoje uvjerljivi legitimni razlozi za obradu koji nadilaze interese ispitanika/ce 
ili radi postavljanja, ostvarivanja ili obrane pravnih zahtjeva. 

7. Pravo na povlačenje privole za obradu osobnih podataka 

Ispitanik/ca ima pravo u svakom trenutku povući svoj pristanak/privolu za obradu osobnih 
podataka. U slučaju povlačenja pristanka/privole, voditelj obrade izbrisat će sve osobne i 
pseudonimizirane podatke. 

IV. Nadzorno tijelo 

Neovisno o mogućnosti podnošenja tužbe Pokrajinskom sudu sukladno § 29. st. 2. Zakona 
o zaštiti podataka Republike Austrije (Datenschutzgesetz) i drugih mogućih pravnih 
sredstava, postoji i pravo na podnošenje pritužbe nadležnom nacionalnom nadzornom 
tijelu ako se smatra da se osobni podaci obrađuju nezakonito. Za to je u Austriji nadležno 
Austrijsko tijelo za zaštitu podataka (Österreichische Datenschutzbehörde) sa sjedištem u 
Beču. 

Izrada 
Savezno ministarstvo za inovacije, mobilnost i infrastrukturu 
Radetzkystraße 2, 1030 Wien 

Datum izrade: 05. prosinca 2025. godine 
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